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REGLAMENTO (CE) N° 1259/2005 DE LA COMISION
de 27 de julio de 2005

por el que se establece un derecho antidumping provisional sobre las importaciones de dcido

tartirico originario de la Repdblica Popular China

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n°® 384/96 del Consejo, de 22 de diciembre de 1995, relativo a la defensa contra
las importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Comunidad Euro-
pea (1) (el «Reglamento de base»), y, en particular, su articulo 7,

Previa consulta al Comité consultivo,

Considerando lo siguiente:

1. PROCEDIMIENTO
1.1. Inicio

El 24 de septiembre de 2004 la Comisién recibié una denuncia presentada de conformidad con el
articulo 5 del Reglamento (CE) n® 384/96 del Consejo relativo a la defensa contra las importaciones
que sean objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Comunidad Europea (el
«Reglamento de base») por los siguientes productores (<los denunciantes»): Legré-Mante SA, Industria
Chimica Valenzana S.p.A, Distilleries Mazzari S.p.a, Alcoholera Vinicola Europea S.A. y Comercial
Quimica Sarasa s.., que representan una importante proporcion, en este caso mds del 50 %, de la
produccién comunitaria total de dcido tartdrico.

La denuncia inclufa pruebas de dumping respecto al 4cido tartdrico procedente de la Republica
Popular China (RPC») y del importante perjuicio resultante, que se consideraron suficientes para
justificar el inicio de un procedimiento.

El 30 de octubre de 2004 se inicié dicho procedimiento mediante la publicacion de un anuncio de
apertura (%) en el Diario Oficial de la Unién Europea.

1.2. Partes afectadas por el procedimiento

La Comisién comunicé oficialmente la apertura del procedimiento a los denunciantes, a los demds
productores comunitarios, a los productores exportadores, a los importadores, a los proveedores y
usuarios y a las asociaciones de usuarios notoriamente afectados, asi como a los representantes de la
Reptiblica Popular China. Se ofrecié a las partes interesadas la oportunidad de dar a conocer sus
puntos de vista por escrito y de solicitar una audiencia en el plazo establecido en el anuncio de
apertura.

Los productores denunciantes, otros productores comunitarios que cooperaron, los productores
exportadores, los importadores, los proveedores, los usuarios y las asociaciones de usuarios dieron
a conocer sus puntos de vista. Se concedié una audiencia a todas las partes interesadas que la
solicitaron y que justificaron que existian razones particulares por las que debian ser oidas.

Para que los productores exportadores de la Reptblica Popular China que quisieran hacerlo pudieran
presentar una solicitud de trato de economia de mercado o de trato individual, la Comisién envi6
formularios de solicitud a los productores exportadores chinos notoriamente afectados. Tres produc-
tores exportadores presentaron solicitudes de trato de economia de mercado, o de trato individual en
caso de que la investigacion estableciera que no se cumplian las condiciones para concederles el trato
de economia de mercado.

La Comisién envi6 cuestionarios a las partes notoriamente afectadas y a todas las demds empresas
que se dieron a conocer en los plazos establecidos en el anuncio de apertura. Se recibieron respuestas
de tres productores exportadores de la Reptiblica Popular China, un productor en el pais andlogo,
Argentina, siete productores comunitarios y dos usuarios comunitarios.

(") DO L 56 de 6.3.1996, p. 1. Reglamento modificado en dltimo lugar por el Reglamento (CE) n® 461/2004 (DO L 77

de 13.3.2004, p. 12).

() DO C 267 de 30.10.2004, p. 4.



Diario Oficial de la Unién Europea

30.7.2005

(10)

La Comision recabd y verifico toda la informacion que considerd necesaria para la determinacién
provisional de la existencia de dumping, del perjuicio derivado y del interés de la Comunidad, y llevé
a cabo inspecciones en las instalaciones de las siguientes empresas:

a) Productores comunitarios
— Alcoholera Vinicola Europea «Alvinesa» SA, Ciudad Real, Espafia
— Comercial Quimica Sarasa «Tydsa» SL, Girona, Espafia
— Distillerie Bonollo Srl, Frosinone, Italia
— Distillerie Mazzari SpA, Révena, Italia
— Etablissements Legré-Mante SA, Marsella, Francia
— Industria Chimica Valenzana «.C.V.» SpA, Palermo, Italia

— Tartarica Treviso Stl, Faenza, Italia

=

Productores exportadores de la Reptiblica Popular China

— Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd, Hangzou, Republica Popular China
— Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd, Changzou City, Republica Popular China
— Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai, Reptiblica Popular China

Puesto que era necesario determinar un valor normal para los productores exportadores de la
Republica Popular China a los que no se podia conceder el trato de economia de mercado, se
efectué una inspeccion para determinar el valor normal con arreglo a los datos de un pais andlogo,
Argentina en este caso, en los locales de la siguiente empresa:

¢) Productores en el pais andlogo
Tarcol S.A., Buenos Aires, Argentina.

1.3. Periodo de investigacién

La investigacién sobre el dumping y el perjuicio abarcé el periodo comprendido entre el 1 de julio de
2003 y el 30 de junio de 2004 («periodo de investigacion» o «Pl). En cuanto a las tendencias
pertinentes para la evaluacién del perjuicio, la Comisién analizé datos que cubrian el periodo
comprendido entre el 1 de enero de 2001 y el 30 de junio de 2004 (el «periodo considerado»).
El periodo utilizado para las conclusiones sobre la subcotizacién, el malbaratamiento de los precios y
la eliminacién del perjuicio es el perfodo de investigacién antes mencionado.

2. PRODUCTO AFECTADO Y PRODUCTO SIMILAR
2.1. Producto afectado

El producto afectado es dcido tartdrico (<AT»), actualmente clasificado en el cédigo NC 2918 12 00.
Se trata de un producto utilizado principalmente por los productores de vino, la industria alimentaria
y numerosas otras industrias, bien como ingrediente del producto final, bien como aditivo para
acelerar o ralentizar los procesos quimicos. Puede obtenerse tanto de los subproductos de la elabo-
racién del vino como, a través de sintesis quimica, de compuestos petroquimicos. Basdndose en sus
caracteristicas fisicas, su proceso de produccién y la capacidad de sustituir los distintos tipos del
producto desde la perspectiva de los usuarios, se considera que todo el dcido tartdrico constituye un
producto tnico a fines del procedimiento.
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2.2. Producto similar

La investigacién ha mostrado que las caracteristicas fisicas bésicas del 4cido tartdrico producido y
vendido por la industria comunitaria en la Comunidad, del producido y vendido en el mercado
nacional chino y del importado en la Comunidad procedente de la Republica Popular China, asi
como del producido y vendido en Argentina, son iguales y que estos productos tienen los mismos
usos.

Por lo tanto, se concluyd provisionalmente que el producto afectado y el 4cido tartdrico producido y
vendido en el mercado interior de la Repuiblica Popular China, el producido y vendido en Argentina,
asi como el producido y vendido por la industria comunitaria en la Comunidad, tienen las mismas
caracteristicas fisicas bésicas y los mismos usos, por lo que se consideran similares a efectos del
articulo 1, apartado 4, del Reglamento de base.

3. DUMPING
3.1. Trato de economia de mercado

Segtin el articulo 2, apartado 7, letra b), del Reglamento de base, en las investigaciones antidumping
relativas a importaciones originarias de la Reptiblica Popular China el valor normal se determinard de
conformidad con los apartados 1 a 6 del mencionado articulo para los productores de los que se
demuestre que cumplen los criterios establecidos en el articulo 2, apartado 7, letra c), del Reglamento
de base.

De manera sucinta, y sélo para facilitar la consulta, a continuacién se resumen los criterios para la
concesion del trato de economia de mercado:

1) las decisiones y los costes de las empresas responden a las condiciones del mercado y sin
interferencias significativas del Estado;

2) los libros contables son auditados con la adecuada independencia, conforme a las normas inter-
nacionales de contabilidad, y se utilizan a todos los efectos;

3) no hay distorsiones significativas heredadas del sistema anterior de economia no sujeta a las leyes
del mercado;

4) las leyes relativas a la propiedad y a la quiebra garantizan la seguridad juridica y la estabilidad
necesarias;

5) las operaciones de cambio se efectiian a los tipos del mercado.

En la presente investigacion, tres productores exportadores de la Reptiblica Popular China se dieron a
conocer y solicitaron el trato de economia de mercado de conformidad con el articulo 2, apartado 7,
letra ¢), del Reglamento de base. Se analiz6 cada solicitud y se llevaron a cabo investigaciones in situ
en las instalaciones de estas empresas que cooperaron (véase el considerando (7)), llegando a la
conclusién de que los tres productores cumplian todas las condiciones necesarias para la concesion
de dicho trato.

De acuerdo con lo expuesto, los productores exportadores de la Reptiblica Popular China que
obtuvieron el trato de economia de mercado fueron los siguientes:

1) Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd, Hangzou
2) Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd, Changzou City
3) Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai

3.2. Valor normal

3.2.1. Determinacién del valor normal para los productores exportadores que se benefician del trato de
economia de mercado

Para determinar el valor normal, la Comisién determiné en primer lugar, para cada productor
exportador afectado, si sus ventas interiores totales de dcido tartdrico eran representativas en com-
paracién con sus ventas totales de exportacién a la Comunidad. De conformidad con el articulo 2,
apartado 2, del Reglamento de base, las ventas interiores se consideraron representativas cuando el
volumen total de ventas interiores de cada productor exportador representaba al menos el 5 % de su
volumen total de ventas de exportacion a la Comunidad.
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En el caso de los productores exportadores cuyas ventas interiores globales eran representativas, la
Comisién determiné después los tipos de 4cido tartdrico vendidos en el mercado interior que eran
idénticos o directamente comparables a los tipos vendidos para su exportacién a la Comunidad.

Para cada uno de esos tipos, se determind si las ventas interiores eran suficientemente representativas
a efectos de lo dispuesto en el articulo 2, apartado 2, del Reglamento de base. Las ventas interiores de
un tipo especifico se consideraron suficientemente representativas cuando el volumen total de las
ventas interiores de ese tipo durante el perfodo de investigacion representaba como minimo el 5 % de
todas las ventas de exportacion del tipo comparable a la Comunidad.

Se examind también si las ventas interiores de cada tipo del producto afectado podian considerarse
realizadas en el curso de operaciones comerciales normales, determinando la proporcion de ventas
rentables a clientes independientes del tipo en cuestion.

Cuando el volumen de ventas de un tipo de dcido tartdrico, vendido a un precio de venta neto igual o
superior a su coste de produccién, representaba mds del 80 % del volumen total de ventas de ese
tipo, y cuando el precio medio ponderado de ese tipo era igual o superior a su coste de produccion,
el valor normal se basé en el precio real en el mercado interior. Este precio se calculé como media
ponderada de los precios de todas las ventas interiores de ese tipo realizadas durante el periodo de
investigacién, con independencia de que fueran rentables o no.

En los casos en que el volumen de ventas rentables de un tipo de dcido tartdrico representaba el 80 %
o menos del volumen total de ventas de ese tipo, o en que el precio medio ponderado de ese tipo era
inferior a su coste de produccion, el valor normal se basé en el precio real en el mercado interior,
calculado como media ponderada de las ventas rentables de ese tipo tinicamente, a condicién de que
estas ventas representaran como minimo el 10 % del volumen total de ventas de ese tipo.

Por dltimo, en los casos en que el volumen de ventas rentables de cualquier tipo de écido tartdrico
representaba menos del 10 % del volumen total de las ventas de ese tipo, se considerd que este tipo
particular se habia vendido en cantidades insuficientes para que el precio en el mercado interior
constituyera una base apropiada a fines de la determinacién del valor normal.

Cuando no pudieron utilizarse los precios en el mercado interior de un tipo particular vendido por
un productor exportador, se utiliz6 el valor calculado.

Por lo tanto, de conformidad con el articulo 2, apartado 3, del Reglamento de base, el valor normal
se calculé afiadiendo a los costes de fabricaciéon de los tipos exportados de cada exportador una
cantidad razonable en concepto de gastos de venta, generales y administrativos y un margen razo-
nable de beneficio. Con este fin, la Comisién examiné si los gastos de venta, generales y adminis-
trativos soportados y el beneficio obtenido por cada uno de los productores exportadores afectados
en el mercado interior constituian datos fiables.

Los gastos de venta, generales y administrativos reales en el mercado interior se consideraron fiables
cuando el volumen total de ventas interiores de la empresa afectada podia considerarse representativo
en comparacion con el volumen de ventas de exportacion a la Comunidad. El margen de beneficio en
el mercado interior se determiné tomando como base las ventas interiores de los tipos vendidos en el
curso de operaciones comerciales normales. Para este fin se aplic la metodologia expuesta en los
considerandos 20 a 22.

Todas las empresas tenfan ventas globales representativas, y se comprob6 que la mayoria de los tipos
del producto afectado, que se exportaban, se vendian en el mercado interior en el curso de opera-
ciones comerciales normales. Para aquellos tipos en que no era asi, el valor normal se calcul6
recurriendo al método expuesto en el considerando 26, utilizando la informacion relativa a los gastos
de venta, generales y administrativos y a los beneficios para cada empresa afectada.
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3.2.2. Determinacion del valor normal para los productores exportadores a los que no se concedio el estatuto de
economia de mercado

a) Pais andlogo

De conformidad con el articulo 2, apartado 7, del Reglamento de base, el valor normal correspon-
diente a las empresas a las que no se pudo conceder el trato de economia de mercado se determiné
con arreglo a los precios o al valor calculado en un pais andlogo.

En el anuncio de apertura la Comision indicé su intencién de utilizar Argentina como pais andlogo
apropiado a efectos de determinar el valor normal para la Republica Popular China, y se pidi6 a las
partes interesadas que presentaran sus observaciones al respecto.

Ninguno de los productores exportadores de la Reptiblica Popular China a los que no se habia
concedido el trato de economia de mercado planteé objeciones a esta propuesta. Ademds, la investi-
gacion puso de manifiesto que Argentina es un mercado competitivo para el producto afectado, con
al menos dos productores nacionales de diferentes dimensiones e importaciones de terceros paises. Se
comprobd que los productores nacionales producian 4cido tartdrico similar al de la Republica Popular
China, aunque con métodos de produccién diferentes. Por consiguiente, el mercado argentino se
consideré suficientemente representativo a efectos de determinar el valor normal.

Se contactd con todos los productores exportadores conocidos en Argentina, y una empresa acept6
cooperar. Se envi6 un cuestionario a este productor y se verificaron in situ los datos que habia
proporcionado en su respuesta.

b) Valor normal

De conformidad con el articulo 2, apartado 7, letra a), del Reglamento de base, el valor normal para
los productores exportadores a los que no se habia concedido el trato de economia de mercado se
determind de acuerdo con la informacién verificada facilitada por el productor del pais andlogo, es
decir, con arreglo a los precios pagados o por pagar en el mercado interior de Argentina por tipos de
productos que se comprobé se habian vendido en el curso de operaciones comerciales normales, de
conformidad con la metodologia expuesta en el considerando 22. Cuando fue necesario, esos precios
se ajustaron para garantizar una comparacién ecudnime con los tipos de productos exportados a la
Comunidad por los productores chinos afectados.

En consecuencia, el valor normal se determiné como la media ponderada de los precios de venta en
el mercado interior a clientes no vinculados aplicados por el productor argentino que cooperd.

3.3. Precio de exportacién

En todos los casos, el producto afectado se export6 a clientes no vinculados en la Comunidad. Por
tanto, la determinacion del precio de exportacién se basé en los precios de exportacion realmente
pagados o por pagar, de conformidad con el articulo 2 apartado 8, del Reglamento de base.

3.4. Comparacion

El valor normal y los precios de exportacién se compararon utilizando los precios en fabrica. Para
garantizar una comparacion ecudnime entre el valor normal y el precio de exportacién, se realizaron
los debidos ajustes a fin de tener en cuenta las diferencias que afectaban a los precios y su compa-
rabilidad, de conformidad con el articulo 2, apartado 10, del Reglamento de base. Se hicieron los
ajustes apropiados para tener en cuenta los gastos de transporte y seguro, créditos, comisiones y
operaciones bancarias en todos los casos en que se consideré que eran razonables y exactos y que
estaban justificados por pruebas contrastadas.

Se realizaron también ajustes para tener en cuenta las diferencias en las devoluciones del IVA, ya que
se comprobd que el nivel del IVA que se reembolsa sobre las ventas de exportacion es inferior al que
se reembolsa por las ventas interiores.
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3.5. Margen de dumping

3.5.1. Para los productores exportadores que cooperaron a los que se habia concedido el trato de economia de
mercado.

Para las tres empresas a las que se concedi6 el trato de economia de mercado, el valor normal medio
ponderado de cada tipo del producto afectado exportado a la Comunidad se comparé con la media
ponderada de los precios de exportacion del tipo correspondiente del producto afectado, segin lo
dispuesto en el articulo 2, apartado 11, del Reglamento de base.

Sobre esta base, los mdrgenes de dumping medios ponderados provisionales expresados como
porcentaje del precio cif en frontera de la Comunidad no despachado de aduana son los siguientes:

E Margen de dum-
mpresa . -
ping provisional
Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd, Hangzou 2,4 %
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd, Changzou City 13,8 %
Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai. 6,6 %

3.5.2. Para todos los demds productores exportadores

A fin de calcular el margen de dumping a escala nacional aplicable a todos los demds exportadores de
la Republica Popular China, la Comisién determiné en primer lugar el nivel de cooperacién. Se
realiz6 una comparacion entre las importaciones totales del producto afectado originario de la
Republica Popular China, segiin los datos de Eurostat, y las respuestas al cuestionario recibidas de
los exportadores chinos. Sobre esa base, se determiné que el nivel de cooperacion era bajo, a saber,
un 63 % de las exportaciones globales chinas a la Comunidad.

En consecuencia, el margen de dumping se calculd utilizando los voliimenes y precios de exportacién
segtin los datos de Eurostat, tras haber deducido los voliimenes y precios de exportacién comuni-
cados por los exportadores que cooperaron y a los que se habfa concedido el trato de economia de
mercado. Fue necesario utilizar la informacién de Eurostat como datos disponibles a efectos de lo
dispuesto en el articulo 18 del Reglamento de base, ya que no se disponia de mds informacién sobre
los precios de exportacion para determinar el derecho a escala nacional. Los precios de exportacién
asi obtenidos se compararon con el valor normal medio ponderado determinado para el pais andlogo
por tipos de productos comparables.

Sobre esta base, el nivel de dumping a escala nacional se determiné provisionalmente en el 34,9 %
del precio cif en la frontera de la Comunidad.

4. PERJUICIO
4.1. Produccién comunitaria

Al llevar a cabo el muestreo, la investigacion determiné que ocho productores de la Comunidad
fabrican actualmente el producto similar. Sin embargo, uno de ellos no ha cooperado mis en la
investigacion y, ademds, se sabe que durante el periodo considerado otros cuatro productores co-
munitarios abandonaron la produccién, y no han sido incluidos en la investigacién.

Por lo tanto, el volumen de la producciéon comunitaria a fines del articulo 4, apartado 1, del
Reglamento de base se calculé provisionalmente sumando la produccién de los siete productores
comunitarios que cooperaron al volumen de produccién de los demds productores, tal y como lo
estimaban los denunciantes.

4.2. Definicién de la industria de la Comunidad

Los denunciantes recibieron el apoyo de siete productores comunitarios que cooperaron plenamente
en la investigacién. Se estima que estos productores han fabricado mds del 95 % del dcido tartdrico
producido en la Comunidad. Se considera, por lo tanto, que constituyen la industria de la Comunidad
a efectos del articulo 4, apartado 1, y del articulo 5, apartado 4, del Reglamento de base.
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4.3. Consumo comunitario

El consumo se calculdé sumando las ventas en la Comunidad Europea de los productores comuni-
tarios que cooperaron, las ventas estimadas de los productores comunitarios que no cooperaron y el
total de las importaciones. A falta de otras fuentes de informacion, las ventas de los productores
comunitarios que no cooperaron, incluidas algunas empresas que han abandonado la produccién, se
basaron en la denuncia. Ello muestra que la demanda del producto afectado en la Comunidad
aument6 un 15 % a lo largo del periodo considerado.

2001 2002 2003 PI
Consumo comunitario 20930 21016 21717 24 048
[ndice 2001 = 100 100 100 104 115

4.4. Importaciones en la Comunidad originarias del pais afectado
4.4.1. Volumen y cuota de mercado de las importaciones en cuestién

La evolucién de las importaciones procedentes del pais afectado se examind basindose en los datos
de Eurostat, ya que los volimenes comunicados por los productores exportadores que cooperaron
eran sustancialmente inferiores a los comunicados por Eurostat para el periodo considerado.

La evolucién de las importaciones, en volumen y en cuota de mercado, ha sido la siguiente:

2001 2002 2003 PI
Volumen de las importaciones de la RPC 1769 1266 1570 2763
Indice 2001 = 100 100 72 89 156
Cuota de mercado de la RPC 85% 6,0 % 7.2 % 11,5%

Si bien el consumo de 4cido tartdrico aumento en un 15 % durante el periodo considerado, las
importaciones procedentes del pafs afectado aumentaron en mds de un 50 % durante el mismo
periodo. Tras un volumen relativamente elevado de importaciones en 2001, debido a los altos precios
y a la escasez en el mercado europeo, las importaciones de la Republica Popular China volvieron a
bajar en 2002, pero han aumentado mds del doble desde entonces gracias a unos precios agresiva-
mente bajos. En consecuencia, la cuota de mercado de la Republica Popular China durante el periodo
considerado aument6 de un 6,0 % a un 11,5 % en menos de dos afios.

4.4.2. Precios de las importaciones y subcotizacion

El cuadro siguiente muestra la evolucién de los precios medios de las importaciones procedentes de la
Reptblica Popular China. Durante el periodo considerado dichos precios cayeron casi un 50 %.

2001 2002 2003 PI
Precios de las importaciones de la RPC euros/kg 3,49 1,74 1,83 1,78
[ndice 2001 = 100 100 50 52 51
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Respecto a los precios de venta del producto afectado en el mercado de la Comunidad durante el
periodo de investigacién, se compararon los precios de la industria de la Comunidad y los de los
productores exportadores de la Republica Popular China. Los precios de venta pertinentes de la
industria de la Comunidad eran los aplicados a clientes no vinculados ajustados, cuando procedia,
a precio de fdbrica, es decir, excluidos los fletes en la Comunidad y una vez deducidos descuentos y
reducciones. Estos precios se compararon con los precios de venta aplicados por los productores
exportadores chinos netos sin descuentos y ajustados, cuando procedia, al precio cif en la frontera de
la Comunidad, con un ajuste para tener en cuenta los costes de despacho en aduana y los costes
posteriores a la importacion.

La comparacién puso de manifiesto que, durante el periodo de investigacidn, las importaciones del
producto afectado se vendieron en la Comunidad a precios que subcotizaban los precios de la
industria comunitaria en un 22 %.

4.5. Situacién de la industria de la Comunidad

De conformidad con el articulo 3, apartado 5, del Reglamento de base, el examen del efecto de las
importaciones objeto de dumping procedentes de la Reptblica Popular China sobre la industria de la
Comunidad incluyé una evaluacién de todos los factores e indices econdmicos que afectaban a la
situacion de dicha industria desde 2001 hasta el periodo de investigacion.

Los datos relativos a la industria de la Comunidad que figuran a continuacién representan la suma de
los datos facilitados por los siete productores comunitarios que cooperaron, aunque dos de estas
empresas comenzaron sus operaciones durante el periodo considerado, en 2001 y 2003 respectiva-
mente. Se consideré que, dada su situacion particular, los datos relativos a esas empresas podian
distorsionar las tendencias generales, especialmente en lo que respecta a los costes, la rentabilidad, el
flujo de caja y el rendimiento de las inversiones. Por tanto, las cifras correspondientes a esas dos
empresas se excluyeron, cuando procedia, de los indicadores totales correspondientes y se examina-
ron por separado, a fin de ofrecer un cuadro correcto y representativo.

4.5.1. Produccion, capacidad de produccién y utilizacién de la capacidad

La produccion, la capacidad de produccion y la utilizacion de la capacidad de las siete empresas que
cooperaron evolucionaron como sigue:

2001 2002 2003 PI
Produccion (toneladas) 25 341 23576 25 602 27 324
Indice 2001 = 100 100 93 101 108
Capacidad de produccién (toneladas) 31 350 33000 36 000 35205
Indice 2001 = 100 100 105 115 112
Utilizacién de la capacidad 81 % 71% 71% 78 %
Indice 2001 = 100 100 88 88 96
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La produccién total aumenté un 8 % entre 2001 y el periodo de investigacion. No obstante, hay que
observar que cabe atribuir dicho aumento exclusivamente a las dos nuevas empresas, mientras que la
produccién de las cinco empresas restantes disminuyé un 6 % en el mismo periodo.

La capacidad de produccién aumentdé un 12 %, lo que también es atribuible a las nuevas empresas.
No obstante, las cifras no reflejan la reduccién de varios miles de toneladas debida a los cuatro
productores comunitarios que se sabe abandonaron la produccién durante el periodo considerado
(véase el considerando 43). Aunque la investigacién no ha arrojado cifras concretas para estos
productores, se estima, a partir de los datos facilitados por los denunciantes, que la capacidad total
de produccién en la Comunidad se mantuvo constante en lineas generales entre 2001 y el periodo de
investigacion.

La capacidad de utilizacién se redujo del 81 % en 2001 al 78 % en el perfodo de investigacion.

4.5.2. Existencias

Las cifras que figuran a continuacién representan el volumen de existencias al final de cada periodo.

2001 2002 2003 PI
Existencias 3464 2743 3967 4087
(toneladas)
[ndice 2001 = 100 100 79 115 118

Las existencias aumentaron un 18 % durante el periodo considerado. Hay que observar que la cifra
correspondiente al perfodo de investigacion refleja parcialmente un alza estacional de existencias
durante el verano. No obstante, en al menos una de las empresas investigadas se observaba un nivel
anormalmente elevado de existencias, que la empresa atribuy6 a su decision comercial de no vender a
unos precios de mercado bajos y no rentables.

4.5.3. Volumen de ventas, cuotas de mercado, crecimiento y precios unitarios medios en la Comunidad

Las cifras que figuran a continuacién representan las ventas realizadas por la industria de la Comu-

nidad a clientes no vinculados en la Comunidad.

2001 2002 2003 PI

Volumen de ventas en el mercado de la CE 16 148 16 848 18 294 20 034
(toneladas)

[ndice 2001 = 100 100 104 113 124
Cuota de mercado (cinco empresas establecidas) 71,0 % 66,9 % 66,3 % 60,9 %
[ndice 2001 = 100 100 94 93 86
Cuota de mercado (las siete empresas) 77,2 % 80,2 % 84,2 % 83,3 %
Indice 2001 = 100 100 104 109 108
Media de los precios de venta (euros/tonelada) 5392 3214 2618 2513
[ndice 2001 = 100 100 60 49 47

El volumen de ventas y la cuota de mercado de la industria de la Comunidad aumentaron un 24 % y

un 8 % respectivamente durante el periodo considerado.
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La cuota de mercado de las cinco empresas establecidas disminuy6 significativamente, en mds de 10
puntos porcentuales, durante el periodo considerado. Si se suman las dos empresas que comenzaron
la produccién durante el periodo, la cuota de mercado total aumenta en un 6 %. No obstante, como
se indica en el considerando 56, estas cifras no tienen en cuenta los cuatro productores comunitarios
que abandonaron la produccién durante el mismo periodo. Aunque no se dispone de cifras exactas
sobre estos tltimos, los denunciantes estiman que podrian haber representado una produccién de
varios miles de toneladas. Ello implica que, si se tuvieran en cuenta los productores que abandonaron
la produccién, la cuota de mercado total de los productores comunitarios se redujo en al menos un
2,5 % entre 2001 y el periodo de investigacion.

Los precios medios de venta a compradores no vinculados en el mercado de la Comunidad expe-
rimentaron una brusca caida, de mds del 50 %, entre 2001 y el periodo de investigacion.

Un importador sefial6 que en el pasado, y durante un periodo mds largo que el periodo considerado,
los precios del 4cido tartdrico habian experimentado fluctuaciones similares y que alcanzaron su
punto critico en 2000-2001. No obstante, el examen de esta alegacién demostrd que, incluso
remitiéndose al pasado, los precios durante el periodo de investigacion fueron extremadamente bajos,
una vez considerada la inflacién.

Dada la reduccién de la cuota de mercado, al considerar a los productores comunitarios que aban-
donaron la produccién, y la brusca caida de los precios de venta, se concluyd que la industria de la
Comunidad no habia podido participar en el crecimiento del mercado derivado del aumento del
consumo comunitario, de un 15 %, durante el periodo considerado.

4.5.4. Rentabilidad

La rentabilidad que se muestra a continuacion se expresa como porcentaje del volumen de negocios,
en términos de ventas a clientes no vinculados en el mercado comunitario. Se presentan también las
cifras correspondientes a las cinco empresas que cooperaron y que ya estaban en funcionamiento al
principio del periodo considerado (las «empresas establecidas»). Durante este periodo, las otras dos
empresas se encontraban en una situacién transitoria en lo que respecta a los costes y los ingresos, lo
cual repercute grandemente en la evolucién de la rentabilidad general.

2001 2002 2003 PI
Rentabilidad de las ventas (cinco empresas 1,9 % -3,5% -3,6% -6,7%
establecidas)
Rentabilidad de las ventas (las siete empresas) 1,8 % -9,7% 0,5% -59%

La rentabilidad de las cinco empresas establecidas disminuyé de manera importante entre 2001 y
2003 debido a la fuerte reduccién de los precios, que coincidié con aumentos de las importaciones
objeto de dumping procedentes de la Republica Popular China. Las tendencias correspondientes al
total de la industria de la Comunidad, es decir, incluyendo a los dos productores que se establecieron
durante el perfodo considerado, son muy similares. Tras experimentar una reduccidén espectacular de
sus beneficios en 2002, la industria en su conjunto mejoré en 2003, cuando el productor que
comenzd a operar en 2001 ya estaba bien establecido y se incorpord al mercado el otro nuevo
productor. No obstante, en el periodo de investigacion los beneficios de los dos nuevos productores
se convirtieron en pérdidas, a un ritmo comparable al de las cinco empresas establecidas.

Esta bajada de los precios se reflejo también, en gran medida, en los precios de los proveedores de
materias primas, dado que los contratos para el suministro de materias primas suelen estar indizados
con arreglo al precio del dcido tartdrico. Sin embargo, la reduccién en los costes de las materias
primas no basté para impedir una disminucién de la rentabilidad de la industria comunitaria, del
1,9% al — 6,7 % en el perfodo considerado.
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4.5.5. Rendimiento de la inversién, flujo de caja, inversiones y capacidad de reunir capital

Las cifras recogidas en el cuadro siguiente ponen de manifiesto la evolucién del rendimiento de la
inversion (activo neto, en este caso), el flujo de caja y las inversiones. Por los motivos mencionados
en el considerando 67, se presentan las cifras correspondientes a los cinco productores que coope-
raron y que segufan operando en 2001.

2001 2002 2003 PI
Rendimiento del activo neto (cinco 4,2 % - 4,4 % -39% -70%
empresas establecidas)
Rendimiento del activo neto (las siete 3,4 % -11,7 % 0,5% -6,3%
empresas)
Flyjo de caja en euros (cinco empresas 2076 591 6020127 6413 005 -278 607
establecidas)
Flujo de caja en euros (las siete empresas) 2076 591 788 732 9 045 219 22 835
Inversiones en euros (cinco empresas 5285432 7078796 8794719 7 255251
establecidas)
Inversiones en euros (las siete empresas) 14 394918 7390 503 92821258 8944 785

La evolucién del rendimiento del activo neto refleja en gran medida la de la rentabilidad de las ventas.
El flujo de caja se deterioré entre 2001 y el periodo de investigacion, aunque se observan algunas
fluctuaciones debidas principalmente a variaciones en las existencias. El flujo de caja de las dos
empresas nuevas experimenté unas fluctuaciones especialmente fuertes debidas al comienzo de las
operaciones, lo que coincidié con una situacién de rdpidos cambios en el mercado. Para todas las
empresas, la bajada del rendimiento de la inversién y del flujo de caja se explica por el hecho de que
los precios medios de venta cayeron mds rdpidamente que los costes medios de los productos
vendidos.

La industria de la Comunidad mantuvo un nivel elevado de inversiones a lo largo de todo el periodo
considerado, e incluso se observd un aumento respecto a 2001 en las cinco empresas establecidas.
Estas inversiones se referfan fundamentalmente a modernizacion, sustitucion de equipos obsoletos y
mejoras técnicas requeridas por la legislacion medioambiental. En cuanto a las inversiones fijas de las
dos nuevas empresas, fueron especialmente notables sobre todo en 2001 y en el periodo de investi-
gacion.

La capacidad de la industria de la Comunidad para reunir capital, ya sea de proveedores de finanzas
externos o de sociedades matriz, no parecié gravemente afectada durante el periodo considerado. En
la mayor parte de los casos, especialmente en el de las dos nuevas empresas, ello se debi6 a que se
trata de empresas que pertenecen a grupos mds grandes, que tienen una visiéon del negocio a mds
largo plazo y creen posible una recuperacién de la dificil situacién actual en que se encuentra la
industria.

4.5.6. Empleo, productividad y salarios

El cuadro siguiente presenta la evolucién del empleo, la productividad y los costes laborales en los
siete productores comunitarios investigados.

2001 2002 2003 PI
Ntmero de trabajadores 210 203 220 217
Productividad (toneladas por trabajador) 100 97 105 103
Costes laborales 29717 34297 31 822 34323
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Como puede observarse, el nimero de empleados en los siete productores comunitarios investigados
aument6 entre 2001 y el perfodo de investigacién. Ello se debe, como se menciona en los apartados
5.1 y 5.3, al hecho de que estas cifras incluyen a las dos empresas que comenzaron la produccién
durante el periodo considerado y no tienen en cuenta a los cuatro productores comunitarios que
abandonaron la produccién durante el mismo periodo. Incluso asi, al final del perfodo de investiga-
cién comenzaba a experimentarse una reduccién del empleo.

La productividad se mantuvo relativamente estable, con un ligero aumento general entre 2001 y el
periodo de investigacién. A pesar de algunas fluctuaciones, los costes laborales aumentaron entre
2001 y el periodo de investigacién. Dichas fluctuaciones se debieron a costes temporales relacionados
con la reestructuracion en algunas de las empresas.

4.5.7. Magnitud del margen real de dumping

Los mdérgenes de dumping se indican en la seccién «Dumping» anterior. Dichos mérgenes se hallan
claramente por encima de los niveles minimos. Ademds, teniendo en cuenta el volumen y el precio
de las importaciones objeto de dumping, el efecto del margen real de dumping no puede considerarse
insignificante.

4.5.8. Conclusién sobre el perjuicio

Hay que recordar que las importaciones procedentes de la Reptblica Popular China han aumentado
considerablemente, tanto en términos de volumen como de cuota de mercado. Por otra parte, el
precio unitario medio de estas importaciones se redujo en casi un 50 %, lo que se refleja en la
subcotizacién de precios observada en la investigacion.

Si bien los volimenes de ventas y la cuota de mercado en la Comunidad de las siete empresas
investigadas aumentaron, si no se incluyen las dos nuevas empresas permanecieron relativamente
estables. Por otra parte, la industria de la Comunidad experiment6 una disminucién del precio medio
del 51 % en el periodo considerado. A pesar de la bajada de los precios de las materias primas y de
los esfuerzos realizados para aumentar la productividad, los beneficios fueron muy negativos en el
periodo de investigacion.

El deterioro de la situacion de la industria de la Comunidad durante el periodo considerado se ve
confirmado también por la evolucién negativa de los indicadores relativos a la utilizacién de la
capacidad, los niveles de existencias, el rendimiento de la inversién y el flujo de caja. Hay que
observar también que en los dltimos afios cuatro productores comunitarios han cesado sus activi-
dades. Si bien dos nuevos productores iniciaron sus actividades a partir de 2001, dichos productores
se han establecido siguiendo planes empresariales que tenian en cuenta el crecimiento del consumo
en la Comunidad. No obstante se comprobé que, en lo que respecta a las tendencias en precios,
rentabilidad y rendimiento de las inversiones, la situacion de estas empresas es comparable a la de
otros productores comunitarios.

Las tendencias negativas anteriormente expuestas se observaron en un momento en el que la
productividad era mds bien estable, las inversiones aumentaron y el consumo en la Comunidad
Europea se expandio.

Teniendo en cuenta todos los indicadores, cabe concluir que la industria comunitaria experimenté un
perjuicio importante durante el periodo de investigacién a efectos del articulo 3 del Reglamento de
base.

5. CAUSALIDAD
5.1. Observacién preliminar

De conformidad con el articulo 3, apartados 6 y 7, del Reglamento de base, se examind si existia un
vinculo causal entre las importaciones objeto de dumping procedentes de la Reptblica Popular China
y el perjuicio importante sufrido por la industria de la Comunidad. Se analizaron también otros
factores conocidos, distintos de las importaciones objeto de dumping, que pudieran haber perjudi-
cado al mismo tiempo a la industria comunitaria, a fin de garantizar que el posible perjuicio causado
por estos factores no se atribuyera a las importaciones objeto de dumping.
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5.2. Incidencia de las importaciones procedentes de la Repiblica Popular China

Los volimenes de las importaciones procedentes de la Republica Popular China se incrementaron en
un 56 % y su cuota de mercado aument6 3 puntos porcentuales durante el periodo considerado.
Ademds, los precios de las importaciones procedentes de la Republica Popular China cayeron alre-
dedor de un 50 % y se produjo una subcotizacién notable de precios. La industria de la Comunidad
se vio obligada a reaccionar antes estas importaciones bajando paralelamente sus precios un 53 %, a
fin de mantener su volumen de ventas. La reduccién en los costes de las materias primas no bast6
para impedir un descenso de la rentabilidad de la industria de la Comunidad de alrededor del 8 %,
hasta llegar a una cifra negativa de alrededor del — 6 %. Dicha rentabilidad era muy inferior a lo
esperado para este tipo de industria y al ser negativa ya no es sostenible.

Por lo tanto, se concluye provisionalmente que la presion ejercida por las importaciones objeto de
dumping, cuyo volumen y cuota de mercado aumentaron significativamente a partir de 2001, y que
se hicieron a unos precios marcadamente mds bajos objeto de dumping, desempefié un papel
determinante en las reducciones y la caida de los precios de la industria de la Comunidad y, en
consecuencia, en su rentabilidad negativa y en el deterioro de su situacién financiera.

5.3. Incidencia de las importaciones procedentes de terceros paises

Aparte de la Reptiblica Popular China, los otros dos grandes proveedores de é4cido tartirico al
mercado comunitario eran Argentina y Chile.

2001 2002 2003 PI

Cuota de mercado de Argentina 1,9 % 1,8 % 0,1% 0,8 %
Precio de venta unitario de Argentina (euro/ 5,33 2,75 2,47 2,09
tonelada)

Cuota de mercado de Chile 0,5% 0,4 % 1,1% 0,9 %
Precio de venta unitario de Chile (euro/tonelada) 6,21 3,24 3,39 3,55
Cuota de mercado de otros paises 0,1% 0,7 % 1,4 % 0,2%
Precio de venta unitario de otros paises (eurof 10,82 2,91 4,78 5,36
tonelada)

Estas cifras muestran que todos los proveedores, aparte de la Republica Popular China, suponian en
conjunto sélo un 2,5 % del consumo comunitario y que su cuota de mercado bajé entre 2001 y el
periodo de investigacion. Sus precios medios eran también superiores a los de la Republica Popular
China, aunque los precios argentinos se redujeron bastante en el perfodo de investigacién. Es evidente
el papel desempefiado por la presién de las importaciones chinas sobre el mercado en la caida de los
precios de estos paises exportadores.

En vista de lo anteriormente expuesto, se considera que la evolucién de las importaciones originarias
de otros paises terceros, como Argentina y Chile, no fue tan importante como para haber contribuido
al perjuicio experimentado por la industria de la Comunidad.

5.4. Incidencia del marco normativo

Algunas partes interesadas han sefialado que la rentabilidad de la industria se ve afectada por el
marco normativo de la Comunidad Europea, que fija un precio minimo de compra para las princi-
pales materias primas, asi como un precio de venta para el alcohol, como parte de la Politica Agricola
Comtn en este sector. Si bien los pardmetros normativos pueden influir sobre la situacién de la
industria en su conjunto, dichos pardmetros se han mantenido estables a lo largo de todo el periodo
y no pueden considerarse responsables del deterioro en la situacién de la industria.
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5.5. Incidencia de las exportaciones efectuadas por la industria de la Comunidad

Durante el periodo de investigacién, aproximadamente el 25 % de la produccién de la industria
comunitaria se exporté fuera de la Comunidad. El volumen de las exportaciones aumenté ligeramente
durante el periodo considerado.

Se concluyd que la rentabilidad de estas exportaciones era algo mayor que la de las ventas en el
mercado comunitario, a pesar de que también se habian visto perjudicadas por el descenso de los
precios y la competencia derivados de las exportaciones chinas a los mercados de paises terceros.

En vista de lo expuesto mds arriba, se considera que la evolucién de la cuantia de las exportaciones
no puede haber sido una causa sustancial del perjuicio experimentado por la industria de la Comu-

nidad.

5.6. Incidencia de las ventas efectuadas por otros productores comunitarios

Las ventas de los otros productores comunitarios, incluidos los que abandonaron el negocio durante
el periodo considerado, se redujeron marcadamente entre 2001 y el periodo de investigaciéon. Por
consiguiente, dichas ventas no pueden haber contribuido al perjuicio experimentado por la industria
de la Comunidad.

5.7. Conclusion sobre la causalidad

Hay que subrayar que, en el caso que nos ocupa, el perjuicio se presentd esencialmente como una
depresion de los precios que provocd una reduccién del rendimiento. Ello coincidié con el rdpido
aumento de las importaciones a precios objeto de dumping procedentes de la Republica Popular
China, que subcotizaron de manera importante los precios de la industria de la Comunidad. Nada
indica que los demds factores anteriormente expuestos pudieran haber contribuido de forma signi-
ficativa al perjuicio importante sufrido por la industria de la Comunidad. A lo largo de la investi-
gacion no se ha observado ningiin otro factor de perjuicio.

Partiendo del andlisis anterior de la incidencia de todos los factores conocidos sobre la situacién de la
industria comunitaria, se concluye, de manera provisional, que existe un nexo causal entre las
importaciones objeto de dumping procedentes de la Reptiblica Popular China y el perjuicio impor-
tante sufrido por la industria de la Comunidad.

6. INTERES DE LA COMUNIDAD
6.1. Consideraciones generales

Se ha analizado si existen razones imperiosas para concluir que no redundarfa en interés de la
Comunidad establecer derechos antidumping sobre las importaciones procedentes del pais afectado.
La Comisién envid cuestionarios a importadores, operadores comerciales y usuarios industriales. Dos
usuarios enviaron respuestas parciales a los cuestionarios, mientras que otros no respondieron a los
cuestionarios pero presentaron sus opiniones por escrito.

Sobre la base de la informacién recibida de las partes que han cooperado, se ha llegado a las
conclusiones que se exponen a continuacion.

6.2. Interés de la industria de la Comunidad

Hay que recordar que la industria de la Comunidad se componia de siete productores que empleaban
a aproximadamente 200 trabajadores en la produccién y la venta del producto afectado. También hay
que recordar que los indicadores econémicos de la industria de la Comunidad ponfan de manifiesto
un empeoramiento de los resultados financieros durante el periodo considerado, que llevd al cierre de
cuatro productores comunitarios en los dltimos afios.
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Si no se imponen medidas, es probable que, debido a las presiones ejercidas sobre los precios por las
importaciones objeto de dumping, la situacién financiera de la industria comunitaria siga deterio-
randose y mds productores comunitarios se vean obligados a abandonar la produccion, lo que tendria
consecuencias perjudiciales para todo el sector de la vinificacién (véase mds abajo). Por el contrario, si
se imponen medidas es de esperar que los precios y la rentabilidad alcancen un nivel mds sostenible y
se garantice la viabilidad econémica de la industria europea.

Es evidente, por tanto, que la adopcién de medidas antidumping redundarfa en interés de la industria
de la Comunidad.

6.3. Interés de los proveedores

Dos proveedores de materias primas se dirigieron por escrito a la Comisién apoyando el procedi-
miento. Algunos de los denunciantes tienen también empresas vinculadas en el sector vinicola, y
aprovecharon la oportunidad para expresar el interés de dichas empresas durante la investigacion.

Todas estas partes interesadas subrayaron la importancia econémica de la industria del 4cido tartarico
desde el punto de vista de los productores comunitarios de vino.

En primer lugar, el sector vinicola necesita una fuente fiable de dcido tartdrico de calidad garantizada.

En segundo lugar, al utilizar subproductos como orujo de vino y heces de vino, la industria del 4cido
tartdrico supone una fuente importante de ingresos para el sector vinicola. Hay que recordar que este
sector estd incluido en la Politica Agricola Comtn y experimenta actualmente graves dificultades
econdmicas.

En tercer lugar, si no existiera una industria viable del dcido tartdrico en la Comunidad, el sector
vinicola se verfa obligado a contraer gastos extra para poder disponer de estos subproductos, habida
cuenta de la existencia de una reglamentaciéon medioambiental cada vez mds estricta.

Por lo tanto, se concluye que la imposicién de medidas antidumping redundaria en interés de los
proveedores de la Comunidad.

6.4. Interés de los usuarios

Se enviaron cuestionarios a todas las partes citadas como usuarios en la denuncia. La informacién
obtenida durante la investigacion permitié a la Comision identificar los sectores industriales mds
importantes que utilizan dcido tartdrico. En consecuencia, se enviaron cuestionarios adicionales a una
serie de productores de alimentos, bebidas y yesos, asi como a la federacién de industrias farmacéu-
ticas.

Una empresa productora de yeso y otra productora de alimentos respondieron que el 4cido tartdrico
les suponia un coste demasiado poco importante como para responder al cuestionario.

Otra empresa productora de yeso cooperd y respondié al cuestionario, mientras que otra mds
respondié parcialmente. Basindose en estos datos, puede concluirse que el producto afectado repre-
senta menos del 2% de los costes de los productos de yeso fabricados por las empresas que
cooperaron. En consecuencia, puede concluirse que los derechos antidumping propuestos afectarfan
relativamente poco a los costes y la situacién competitiva de estas industrias usuarias. Dado que se
trata de un grupo productor de yeso importante, puede considerarse que la informacion es repre-
sentativa para todo el sector. Hay que observar también que los materiales de construccién se
producen principalmente para los mercados locales o nacionales y no se encuentran expuestos a
la competencia mundial, lo que permite a las empresas que se dedican a la construccién repercutir
sobre sus clientes cualquier aumento en los costes.

Dos empresas de la industria alimentaria que fabrican emulgentes para la industria de panaderia
presentaron también sus comentarios. Se oponian a la investigacion y sefialaban que el dcido tartdrico
suponfa un coste importante para sus productos. Ahora bien, estas empresas no respondieron al
cuestionario, por lo que no fue posible verificar sus alegaciones basindose en datos cuantificados.
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En sus observaciones, estas industrias usuarias ponian de relieve la inestabilidad del mercado del 4cido
tartdrico natural y la escasez recurrente en el mercado europeo en el pasado. Aparentemente su
preocupaciéon no era tanto el coste del dcido tartdrico como la seguridad de suministro de este
producto.

Visto lo expuesto mds arriba, no parece probable que las medidas antidumping puedan provocar una
escasez de suministro ni una situacién no competitiva de las industrias usuarias. Las medidas pro-
puestas se limitarfan a contribuir a volver a situar los precios del mercado europeo en un nivel mds
cercano a la tendencia a largo plazo y a impedir que mds empresas abandonen el negocio. Respecto
al aumento de los costes, se concluyd que serfa s6lo marginal y no afectarfa de manera importante a
la competitividad de las industrias usuarias. En consecuencia, se consideré provisionalmente que los
intereses de los usuarios no resultan tan importantes como para impedir la imposicién de las
medidas.

6.5. Conclusion sobre el interés de la Comunidad

La imposicién de medidas sobre las importaciones de dcido tartdrico originario de la Republica
Popular China redundarfa claramente en interés de la industria de la Comunidad. En lo que respecta
tanto a los importadores y operadores comerciales como a las industrias usuarias, se espera que
cualquier repercusion en los precios del acido tartdrico sea sblo marginal. Por el contrario, las
pérdidas experimentadas por la industria de la Comunidad y las industrias proveedoras, asi como
el riesgo de nuevos cierres, son de una magnitud mucho mayor.

Visto lo expuesto mds arriba, se concluye provisionalmente que no hay razones de peso para no
establecer derechos antidumping sobre las importaciones de dcido tartdrico originario de la Republica
Popular China.

7. MEDIDAS ANTIDUMPING
7.1. Nivel de eliminacion del perjuicio

Teniendo en cuenta las conclusiones relativas al dumping, al perjuicio resultante y al interés comu-
nitario, deben imponerse medidas provisionales para evitar que las importaciones objeto de dumping
causen mds perjuicios a la industria de la Comunidad.

Las medidas deben imponerse a un nivel suficiente para eliminar el perjuicio causado por dichas
importaciones, aunque sin superar los mdrgenes de dumping constatados. Al calcular el importe del
derecho necesario para eliminar los efectos del dumping, se consideré que cualquier medida deberia
permitir a la industria de la Comunidad cubrir sus costes de produccién y obtener el beneficio
razonable, antes de la imposicién, que podria haber logrado una industria de este tipo en el sector
en condiciones de competencia normales, es decir, en ausencia de importaciones objeto de dumping,
en sus ventas del producto similar en la Comunidad. El margen de beneficio antes de la imposicién
utilizado para este cdlculo fue del 8 % del volumen de negocio basado en los niveles de beneficios
obtenidos antes de la aparicién de las importaciones objeto de dumping. Sobre esta base, se calcul6
un precio no perjudicial para la industria comunitaria del producto similar. Este precio se obtuvo
sumando el coste de produccién al margen de beneficio del 8 % mencionado. Uno de los tipos de
producto exportado de la Repiiblica Popular China en el periodo de investigacién no fue producido
ni vendido por la industria de la Comunidad durante el mismo periodo. Al calcular el nivel suficiente
para eliminar el perjuicio provocado por estas importaciones sin superar el margen de dumping
constatado, se tuvo en cuenta la relacién en precio entre este tipo y otros tipos exportados por los
exportadores chinos.

A continuacion se determind el incremento de precios necesario comparando la media ponderada de
los precios de importacién con la media ponderada de los precios no perjudiciales del producto
similar vendido por la industria de la Comunidad en el mercado comunitario.

Las diferencias resultantes de esta comparacion se expresaron como porcentaje del valor cif medio de
importaci6n.
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7.2. Medidas provisionales

(119) Habida cuenta de lo anterior, se considera que debe establecerse un derecho antidumping provisional
al nivel del margen de dumping constatado, pero que no debe ser superior al margen de perjuicio
calculado anteriormente, de conformidad con el articulo 7, apartado 2, del Reglamento de base.

(120) Los tipos de los derechos antidumping de cada empresa especificados en el presente Reglamento se
establecieron con arreglo a las conclusiones de la presente investigacion. Por lo tanto, reflejan la
situacién constatada durante la investigacién con respecto a esas empresas. Estos tipos del derecho
(por oposicion al derecho nacional aplicable a «todas las demds empresas») son, por tanto, aplicables
exclusivamente a las importaciones de productos originarios del pais en cuestién y producidos por las
empresas y, en consecuencia, por las entidades juridicas especificas citadas. Los productos importados
fabricados por cualquier otra empresa no mencionada especificamente en la parte dispositiva del
presente Reglamento con su nombre y direccién, incluidas las entidades juridicas vinculadas a las
mencionadas expresamente, no podrdn beneficiarse de estos tipos y estardn sujetos al tipo del
derecho aplicable a «todas las demds empresas».

(121) Cualquier solicitud de aplicacién de estos tipos del derecho antidumping individuales (por ejemplo, a
raiz de un cambio de nombre de la entidad o de la creacién de nuevas entidades de produccién o
venta) deberd dirigirse inmediatamente a la Comision (') junto con toda la informacién pertinente, en
especial cualquier modificacion de las actividades de la empresa relacionadas con la produccion y las
ventas interiores y de exportacion derivada, por ejemplo, del cambio de nombre o de la creaciéon de
entidades de produccién o venta. La Comisién, cuando proceda, previa consulta al Comité consultivo,
modificard en consecuencia el Reglamento poniendo al dia la lista de empresas que se benefician de
tipos de derecho individuales.

(122) En vista de lo expuesto mds arriba, los derechos definitivos son los siguientes:

Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd, Hangzou 2,4%
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd, Changzou City 13,8 %
Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai. 6,6 %
Todas las demds empresas 34,9 %

8. DISPOSICION FINAL

(123) En aras de una buena gestion, debera fijarse un periodo en el cual las partes interesadas que se dieron
a conocer en el plazo especificado en el anuncio de apertura puedan presentar sus puntos de vista
por escrito y solicitar una audiencia. Ademds, se deberd hacer constar que todas las conclusiones
relativas al establecimiento de derechos formuladas a efectos del presente Reglamento son provisio-
nales y podrdn reconsiderarse a efectos de cualquier derecho definitivo.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Se establece un derecho antidumping provisional sobre las importaciones de 4cido tartdrico, clasificado
en el codigo NC 2918 12 00, originario de la Repiiblica Popular China.

(") Comisién Europea, Direccién General de Comercio, Direccién B, 1049 Bruselas, Bélgica.
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2. El tipo del derecho antidumping provisional aplicable al precio neto franco frontera de la Comunidad,
no despachado de aduana, ser:

Empresa Derecho antidumping Cédigo Taric adicional

Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd, 2,4 % A687
Hangzou, Reptiblica Popular China

Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd, Changzou 13,8 % A688
City, Republica Popular China

Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai, Republica 6,6 % A689
Popular China

Todas las demds empresas 34,9 % A999

3. El despacho a libre practica en la Comunidad del producto mencionado en el apartado 1 estard sujeto
a la constitucién de una garantia, equivalente al importe del derecho provisional.

4. A menos que se especifique lo contrario, serdn aplicables las disposiciones vigentes en materia de
derechos de aduana.

Articulo 2

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 20 del Reglamento (CE) n® 384/96 del Consejo, las partes
interesadas podran solicitar ser informadas de los hechos y consideraciones esenciales en funcién de los
cuales se ha adoptado el presente Reglamento, dar a conocer sus observaciones por escrito y solicitar ser
oidas por la Comisién en el plazo de un mes a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento.

De conformidad con el articulo 21, apartado 4, del Reglamento (CE) n® 384/96, las partes afectadas podrdn
presentar observaciones respecto a la aplicacién del presente Reglamento en el plazo de un mes a partir de
su fecha de entrada en vigor.

Articulo 3
El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El articulo 1 del presente Reglamento se aplicard durante un periodo de seis meses.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, 27 de julio de 2005.

Por la Comisidn
Peter MANDELSON
Miembro de la Comisién




